
ДОЛГОСРОЧНЫЙ ДОГОВОР О ЗАКУПКАХ « » 

г. Ал маты « » 201 г. 

АО «Алатау Жарык Компаниясы» (АО «АЖК»), именуемое в дальнейшем 
Покупатель, , действующего на основании 
доверенности г., с одной стороны, и 

, именуемое в дальнейшем Поставщик, в лице 
директора , действующего на основании , с другой стороны, в 
дальнейшем совместно именуемые «Стороны», в соответствии с Правилами Правил закупок 
акционерным обществом «Фонд национального благосостояния «Самрук-К^азына» и 
организациями пятьдесят и более процентов акций (долей участия) которых прямо или 
косвенно принадлежат АО «Самрук-К^азына» на праве собственности или доверительного 
управления (далее - Правила) и Порядком осуществления долгосрочных закупок товаров у 
отечественных товаропроизводителей закупаемого товара (далее - Порядок) и на основании 
Протокола итогов от , заключили настоящий долгосрочный 
договор поставки (далее - Договор) о нижеследующем. 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА 
1.1. Поставщик обязуется поставлять в течение всего срока действия настоящего 

Договора (п. 12.10) Покупателю (далее - Товар) согласно перечню, в количестве, 
по ценам и в сроки, указанные в приложении к Договору, а Покупатель обязуется принять и 
оплатить Продукцию на условиях Договора и при условии надлежащего исполнения 
Поставщиком своих обязательств по Договору. 

1.2. Объемы поставок Товара указаны в приложении №1 к Договору. Техническая 
спецификация Товара указана в приложении№2 к Договору. 

1.3. Поставщик обязуется, в течение срока действия Договора, осуществить 
модернизацию собственного производства, направленного на повышение 
конкурентоспособности товара и/или производительности труда, а также представить в 
течение 10 рабочих дней с момента заключения Договора график их исполнения. 

1.4. Поставщик обязан предоставить информацию по доле местного содержания в 
Товарах, рассчитанной по формуле согласно Единой методике расчета организациями 
местного содержания при закупке товаров, работ и услуг, утвержденный приказом Министра 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан от 30 января 2015 года № 87 (Приложение № 3 к 
Договору). 

2. ЦЕНА ДОГОВОРА 

2.1. Цена Договора (Общая сумма Договора) на весь срок действия долгосрочного 
Договора составляет ( ) тенге с учетом НДС. 

2.2. Цена Договора (Общая сумма Договора) на 2016 год составляет 
( ) тенге с учетом НДС. 

2.3. Цена Договора (Общая сумма Договора) на 2017 год составляет 
( ) тенге с учетом НДС. 

2.4. Цена Договора (Общая сумма Договора) включает в себя: 
2.4.1. стоимость Товара; 
2.4.2. налог на добавленную стоимость (12%); Ставка налога подлежит корректировке в 

случае официального изменения её в течение срока действия договора; 
2.4.3. стоимость тары, упаковки, соответствующей характеру груза и способу 

транспортировки; 
2.4.4. страхование, транспортные и иные расходы, связанные с доставкой Товара до 

места назначения; 
2.4.6. прочие налоги, и расходы, взимаемые и необходимые в связи с исполнением 



Договора. 
2.5. Изменение Цены Договора допускается в случаях предусмотренными Правилами. 

3. УСЛОВИЯ ОПЛАТЫ 

3.1. Оплата по Договору производится Заказчиком в тенге, в следующем порядке: 
1) Предварительная оплата в размере 30 % от общей суммы годового объема закупаемого 
Товара в течение 10 рабочих дней со дня предоставления Поставщиком счета на оплату. 
2) Окончательная оплата 70% по факту поставки годового объема закупаемого Товара в 
течение 30 рабочих дней при условии своевременного предоставления Покупателю 
следующих, надлежащим образом оформленных документов, подтверждающих поставку 
Товара: 

- счета-фактуры Поставщика - 1 оригинал. Все счета-фактуры выписываются 
Поставщиком в тенге; 

- товарно-транспортной накладной - 1 оригинал; 
- акта приема - передачи Товара, составленный в месте назначения и подписанный 

уполномоченными представителями обеих Сторон - 1 оригинал; 
- акта сверки взаимных расчетов, подписанного уполномоченными представителями 

обеих Сторон, при осуществлении Поставщиком поставки Товара в полном объеме. 
- Оплата по Договору производится путем перечисления .денег на текущий счет 

Поставщика, указанный в разделе 14 Договора. 

4. ПОСТАВКА ТОВАРА 

4.1. Товар должен быть поставлен Поставщиком Покупателю на условиях DDP-склад 
(ул. Розыбакиева 6) в сроки, указанные в приложении к Договору. Поставщик вправе с 
согласия Покупателя осуществить досрочную поставку Продукции. 

4.2. После отгрузки Товара, Поставщик обязан регулярно, представлять Покупателю 
информацию о предполагаемой дате прибытия в место назначения Товара. 

4.3. Поставщик обязан при приемке Товара в месте назначения предоставить 
Покупателю следующие документы: 

4.3.1. упаковочный лист, в котором указаны вес (нетто и брутто), номер и содержание 
каждого ящика и/или упаковки; 

4.3.2. страховой сертификат (в случае, если это предусмотрено тендерной 
документацией); 

4.3.3. свидетельство о проведении технического контроля, выданное уполномоченной 
инспекционной службой, а также отчет о проведении технического контроля на заводе 
Поставщика (если такое имело место); 

4.3.4. сертификат качества на Товар, выданный заводом-изготовителем - 1 оригинал; 
4.3.5. техническую документацию - по одному экземпляру паспорта, руководства по 

эксплуатации и каталога запасных частей (в случае, если предусмотрено заводом-
изготовителем) ; 

4.3.6. сертификат происхождения товара - 1 оригинал или 1 копия, заверенная «мокрой» 
печатью; 

4.3.7. сертификат соответствия (качества), выданный государственной системой 
сертификации Республики Казахстан - 1 оригинал. 

4.4. Датой отгрузки Товара считается дата штемпеля пункта отправления Поставщика на 
товаротранспортных документах. 

4.5. Поставщик обязан не позднее, чем за 10 (десять) календарных дней до даты 
отгрузки очередной партии Товара письменно проинформировать об этом Покупателя. 

4.6. Датой поставки Товара считается дата составления приемного акта в месте 
назначения, указанном в приложении к Договору. 

4.7. Поставщик в срок и с соблюдением сохранности обеспечивает своими средствами и 
за свой счёт разгрузку поставляемого Товара в месте назначения, предусмотренном 



Договором. 
4.8. Товар считается сданным Поставщиком и принятой Покупателем: 
по количеству: согласно указанному в приемном акте; 
по качеству: согласно качеству, указанному в сертификате качества Производителя и 

сертификате происхождения, если его предоставление обязательно согласно таможенному 
законодательству. 

4.9. В случае, если по каким-либо причинам Товар будет поставлен не по месту 
назначения, Покупатель вправе удержать из платежа, причитающегося Поставщику по 
Договору, сумму возникших в связи с этим дополнительных затрат по транспортировке, 
складированию и другим возможным расходам. 

4.10. Поставщик обязан с согласия Покупателя, в случае обнаружения повреждений 
и/или дефектов в Товаре, произвести бесплатную замену поврежденного и/или дефектного 
Товара при условии, что указанная замена не приведёт к ухудшению качества и других 
технических характеристик Товара, и будет соответствовать последним техническим 
разработкам. 

4.11. Приемка Товара производится уполномоченным представителем Покупателя в 
течение 5 (пяти) календарных дней со дня прибытия Товара в место назначения. В срок не 
позднее 30 (тридцати) календарных дней с момента поставки Покупатель должен проверить 
количество, комплектность и качество Товара. В случае обнаружения недостачи Товара, ее 
некомплектности или ее ненадлежащего качества, Покупатель должен не позднее 24 часов с 
момента обнаружения, направить Поставщику телеграфом (телефоном) уведомление с 
предложением направить своего представителя для участия в проверке количества, 
комплектности и качества Товара. 

4.12. Поставщик обязан не позднее, чем на следующий день после получения вызова 
Покупателя (если иной срок не указан в уведомлении) сообщить телеграммой или 
телефонограммой, будет ли направлен представитель для участия в проверке количества, 
комплектности и качества Товара. Неполучение ответа на вызов в указанный срок дает право 
Покупателю осуществить приемку Товара до истечения установленного срока для явки 
представителя Поставщика. 

Представитель Поставщика обязан явиться не позднее чем в пятидневный срок после 
получения вызова Покупателя. 

При неявке представителя Поставщика в указанный срок, приемка Товара 
осуществляется Покупателем в одностороннем порядке, а при необходимости 
представителей иных компетентных органов с обязательным проведением экспертизы по 
качеству Товара. При этом, все понесенные Покупателем расходы по приемке Товара с 
участием представителей иных компетентных органов, а также расходы на проведение 
экспертизы по качеству Товара будут оплачиваться Поставщиком. 

4.13.В случае, если Поставщик в процессе исполнения заключенного с ним Договора 
предложил при условии неизменности цены за единицу более лучшие качественные и (или) 
технические характеристики либо сроки и (или) условия поставки Товаров, Стороны вправе 
заключить соответствующее дополнительное соглашение. 

4.14. Если в период выполнения Договора Поставщик в любой момент столкнется с 
условиями, мешающими своевременной поставке Товара, Поставщик должен 
незамедлительно направить Покупателю письменное уведомление о факте задержки, ее 
предположительной длительности и причине (-ах). После получения уведомления от 
Поставщика Покупатель должен оценить ситуацию и может, по своему усмотрению, 
продлить срок выполнения Договора Поставщиком. При этом, такое продление 
осуществляется в порядке, предусмотренном пунктом 12.6. Договора. 

4.15. При невозможности осуществления Поставщиком поставки Товара в объемах, 
предусмотренных Договором, при условии, что такая невозможность связана с особенностью 
упаковки, комплектации, целостности готового Товара, которая не может быть изменена 
Поставщиком, допускается, по письменному согласию Покупателя, уменьшение объемов 



поставки до % включительно от объема, предусмотренного Договором на каждую 
отдельную категорию Товара. 

4.16. Поставщик обязан осуществлять поставки Товара, отвечающей всем современным 
требованиям и характеристикам. Товары должны быть изготовлены с использованием 
современных материалов, технологий и процессов, с применением инноваций и (или) 
существующих ноу-хау, направленных к систематическому повышению и улучшению 
технических и эксплуатационных показателей поставляемого Товара, либо влияющей на 
качественные, стоимостные, либо продуктивные параметры в течение всего срока действия 
настоящего Договора. В случае несоответствия поставляемого Товара вышеуказанным 
признакам, либо неисполнение обязанности по улучшению характеристик Товара Покупатель 
вправе односторонне ограничить поставки, либо расторгнуть настоящий Договор. 

5. УПАКОВКА И МАРКИРОВКА ТОВАРА 
5.1. Упаковка и маркировка Товара, а также документация внутри и вне должны строго 

соответствовать требованиям, установленным Договором и законодательством Республики 
Казахстан. 

Упаковка должна обеспечивать целостную доставку Товара до Покупателя и 
сохранность от всякого рода повреждений. 

5.2. Поставщик в пределах сроков поставки Товара, установленных Договором, и с 
соблюдением его сохранности обеспечит своими средствами и за свой счёт погрузочно-
разгрузочныс работы в месте отправки и в месте назначения. 

5.3. Техническая документация, если таковая предусмотрена, а именно паспорта и 
инструкции по эксплуатации Товара, вкладываются в упаковку с Товаром. 

6. ГАРАНТИИ НА ТОВАР 
6.1. Поставщик предоставляет гарантию на весь объем Товара в течение 12 (двенадцати) 

месяцев от даты ее поставки. 
6.2. В рамках гарантийного срока Поставщик обязуется за свой счет и риск осуществить 

устранение неисправностей и/или дефектов в течение 30 (тридцати) календарных дней с 
момента получения письменного уведомления от Покупателя о наступлении гарантийных 
обязательств. 

6.3. Замена и поставка Товара взамен дефектной осуществляется за счет Поставщика. 
Условия поставки замененного Товара аналогичны условиям поставки, оговоренным 
Договором. 

6.4. Качество поставляемого Товара должно соответствовать ГОСТам, техническим 
условиям на Товар и подтверждаться соответствующей документацией завода-изготовителя. 
Поставщик обязан поставить Товар, с момента изготовления которой до дня отгрузки 
Покупателю прошло не более двух месяцев. 

6.5. Поставщик гарантирует Покупателю, что поставленный им Товар свободен и будет 
свободен от любых прав и притязаний третьих лиц. 

6.6. Поставщик гарантирует, что Товар, поставленный в рамках Договора, является 
новым, неиспользованным, новейшей либо серийной моделью, отражающего все последние 
модификации конструкций и материалов, если Договором не предусмотрено иное. 
Поставщик далее гарантирует, что Товар, поставленный по данному Договору, не будет иметь 
дефектов, связанных с конструкцией, материалами или работой, при нормальном 
использовании поставленного Товара в условиях, обычных для страны Покупателя. В случае 
появления дефектов в конструкциях, материалах, изготовленных (поставленных) 
Поставщиком в строгом соответствии с технической спецификацией, представленной 
Покупателем, Поставщик не несет ответственности за упущения Покупателя в его 
технической спецификации. 



7. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ЗА НАРУШЕНИЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВ 
7.1. В случае нарушения Поставщиком сроков поставки Товара, определенных 

Договором, он обязан уплатить Покупателю пеню в размере не менее 0,1%, от стоимости 
Товара за каждый день просрочки. При этом размер пени за каждый день просрочки 
поставки определяется Покупателем. Уплата пени должна быть произведена Поставщиком в 
течение 7 (семи) календарных дней с момента получения от Покупателя соответствующего 
счета. 

7.2. При просрочке поставки Товара на срок свыше 30 (тридцати) календарных дней 
и/или в случае отказа или невозможности поставки всей или части Продукции, кроме пени, 
указанной в пункте 8.1. Договора, Поставщик обязан уплатить Покупателю штраф в размере 
10% от Цены Договора. Уплата штрафа должна быть произведена Поставщиком в течение 7 
(семи) календарных дней с момента получения от Покупателя соответствующего счета. При 
этом, Покупатель вправе в одностороннем порядке расторгнуть Договор без возмещения 
Поставщику каких - либо расходов и убытков, а также в случае если задержка уплаты пени 
и/или штрафа превысит 15 (пятнадцать) календарных дней. 

7.3. Счет, предъявленный Покупателем Поставщику для уплаты пени и/или штрафа, 
включается в акт сверки взаимных расчетов с целью проведения зачета встречных 
однородных требований по оплате за поставленную Продукцию и по уплате пени и/или 
штрафа. 

7.4. Гарантированный процент обязательства по местному содержанию в товаре 
составляет %. Поставщик за неисполнение обязательств по доле местного содержания 
несет ответственность в виде штрафа в размере 5%, а также 0,15% за каждый 1% 
невыполненного местного содержания, но не более 15% от общей стоимости Договора по 
годам. 

7.5. Поставщик в случае представления недостоверной информации по доле местного 
содержания в товарах оплачивает штраф в размере 5 % от Цены Договора. 

7.6. Покупатель вправе удержать сумму пени и/или штрафа из платежа, 
причитающегося Поставщику по Договору. 

7.7. В случае необоснованной задержки оплаты за поставленную Продукцию, 
Покупатель обязан уплатить Поставщику пеню в размере 0,1% от суммы задолженности за 
каждый день просрочки, но не более 5% от суммы задолженности. 

7.8. Уплата пени и/или штрафов не освобождает Стороны от выполнения своих 
обязательств по Договору. 

8.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное 
неисполнение своих обязательств по Договору, если оно явилось следствием обстоятельств 
непреодолимой силы (наводнение, землетрясение, издание нормативных актов или 
распоряжений государственных органов, запрещающих или каким-либо иным образом 
препятствующих выполнению обязательств), при условии, что эти обстоятельства сделали 
невозможным исполнение любой из Сторон своих обязательств по Договору. 

8.2. Срок исполнения обязательств по Договору отодвигается соразмерно времени, в 
течение которого действовали обстоятельства непреодолимой силы, а также последствия, 
вызванные этими обстоятельствами. 

8.3. Любая из Сторон, при возникновении обстоятельств непреодолимой силы, обязана 
в течение 5 (пяти) календарных дней с даты их наступления информировать другую Сторону 
о наступлении этих обстоятельств в письменном виде. Данные обстоятельства должны быть 
подтверждены уполномоченным государственным органом или Торгово-Промышленной 
Палатой. 

8.4. Не уведомление или несвоевременное уведомление лишает Сторону права 
ссылаться на любое вышеуказанное обстоятельство, как на основание, освобождающее от 
ответственности за неисполнение обязательств по Договору. 

8. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ (ФОРС-МАЖОР) 



8.5. Если невозможность полного или частичного исполнения обязательств Сторонами 
будет существовать свыше 2 (двух) месяцев, то Стороны имеют право расторгнуть Договор и 
произвести взаиморасчеты. 

9. ПОРЯДОК РАЗРЕШЕНИЯ СПОРОВ 
9.1. Все споры и разногласия, возникающие между Сторонами по Договору, 

разрешаются путем переговоров. 
9.2. В случае невозможности решения споров и разногласий между Сторонами путем 

переговоров они подлежат рассмотрению в суде по месту нахождения Покупателя. 
9.3. Взаимоотношения Сторон, не урегулированные Договором, регулируются 

законодательством Республики Казахстан. 

10. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ 
10.1. Документация и любая информация, передаваемые Сторонами друг другу по 

Договору, являются конфиденциальными в течение срока действия Договора, а также 5 
(пяти) лет после его истечения, и не будут ими опубликовываться и/или распространяться для 
всеобщего сведения, а также передаваться третьим лицам без предварительного письменного 
согласия на то другой Стороны, за исключением уполномоченных государственных органов, 
имеющих право требовать информацию по Договору. 

10.2. Поставщик соглашается с тем, что Покупатель имеет право раскрывать АО 
«Самрук - К^азына» информацию по Договору, включая, но не ограничиваясь, информацию о 
реквизитах и деталях платежа, путем направления обслуживающими Покупателя банками-
контрагентами выписок через защищенный канал передачи данных в информационно-
аналитическую систему АО «Самрук - К,азына» с использованием требуемых протоколов 
каналов связи. 

11. КОРРЕСПОНДЕНЦИЯ 

11.1. Все коммуникативные документы по Договору должны иметь реквизиты Сторон с 
указанием номера Договора. 

11.2. Любые уведомления или сообщения, которые требуются или могут потребоваться 
от Сторон по Договору, представляются в письменном виде и направляются заказным 
письмом или с помощью курьерской службы. В случае срочности, указанная 
корреспонденция может быть передана по факсу, с помощью электронной почты или иных 
телекоммуникационных средств связи, предусматривающих регистрацию ее доставки, с 
обязательным последующим отправлением ее заказным письмом или с помощью курьерской 
службы. 

11.3. Корреспонденция, отправленная заказным письмом или курьерской службой, 
считается доставленной в день (час) получения ее Стороной, которой она адресована, при 
условии наличия у другой Стороны уведомления со штампом почтового отделения или 
курьерской службы подтверждающего ее доставку. Корреспонденция, отправленная по факсу, 
с помощью электронной почты или иных телекоммуникационных средств связи, 
предусматривающих регистрацию ее доставки, считается доставленной в день (час) ее 
передачи Стороне, которой она адресована, при соблюдении требований пункта 11.2. 
Договора. 

12. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ 

12.1. Покупатель может в любое время расторгнуть Договор, направив Поставщику 
соответствующее письменное уведомление, если Поставщик становится банкротом или 
неплатежеспособным. 

12.2. Покупатель имеет право в одностороннем порядке отказаться от исполнения 
договора в случае представления поставщиком недостоверной информации по доле местного 
содержания в товаре. 

12.3. В любом случае одностороннего расторжения Договора уведомление о 



расторжении должно быть направлено Поставщику со стороны Покупателя не позднее, чем 
за 15 (пятнадцать) календарных дней до предполагаемой даты расторжения Договора. 

12.4. Все приложения к Договору являются его неотъемлемой частью. 
12.5. После подписания Договора все предыдущие переговоры в устной и письменной 

форме по Договору утрачивают силу. 
12.6. Все изменения и дополнения к Договору будут иметь силу, если они совершены в 

письменной форме, подписаны уполномоченными на это представителями Сторон и 
заверены печатями Сторон. 

12.7. Стороны не вправе, без предварительного письменного согласия на то другой 
Стороны, передавать свои обязанности по Договору третьим лицам, за исключением 
законных правопреемников Сторон. 

12.8. В случае изменения юридического адреса и других реквизитов какой-либо 
Стороны, она обязана в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента таких изменений, 
письменно уведомить об этом другую Сторону. 

12.9. Договор составлен в 2 экземплярах, каждый на русском языке, имеющих 
одинаковую юридическую силу, один экземпляр для Поставщика, один экземпляр для 
Покупателя. 

12.10. Договор вступает в силу со дня его подписания и действует по «31» декабря 2017 
года, а в части взаиморасчетов, а также обязательств, предусмотренных разделами 7 и 11 
Договора, до их полного завершения (исполнения). 

13. ЮРИДИЧЕСКИЕ АДРЕСА, БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ 
СТОРОН: 

ПОКУПАТЕЛЬ ПОСТАВЩИК 

АО «Алатау Жарык Компаниясы» 
г. Алматы, фактический адрес: ул. 
Манаса 24 б 
юридический адрес: ул. Манаса, 24 Б 
БИН 960840000483 
ПИК KZ756010131000042634 
SWIFT BIC: HSBKKZKX 
в АО «Народный 
банк Казахстана» г. Алматы. 
Кбе 17 

подпись, М.П. подпись, М.П. 



Приложение № 1 
к Договору № 

201 г. 

Ведомость поставки по группе ТМЦ : Расходные материалы к оргтехнике 

Поставщик: 

Код 
бюдж 

Код 
ТМЦ 

Наименов 
ание ТМЦ 

Тип,мар 
ка, 

размер, 
ГОСТ 

Количес 
тво 

Един, 
измер 

Цена 
за 

ед. без 
НДС 

Цена 
за ед. с 
НДС 

Сумма без 
НДС Сумма с НДС 

Срок 
поставки 

с момента 
заключени 
я договора 
в течение 

60 
календари 
ых дней 

с 
01.01.2017 

г. -
31.03.2017 

г. 

Всего по контракту: 

В том числе НДС 12% 

Контракт на сумму (без НДС): 
Контракт на сумму (с НДС): 
в том числе 12% НДС на сумму: 

"Покупатель" "Поставщик" 

подпись руководителя, печать подпись руководителя,печать 


